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Idiomas de los grupos

Puede consutarlo a través de este enlace. Para consultar el idioma necesitara introducir el CODIGO de la
asignatura. Tenga en cuenta que la informacion es provisional hasta el 30 de noviembre del 2023.

Prerrequisitos

Comprender y producir textos orales en lengua espafola, de cierta complejidad, de temas generales y de una
amplia gama de &mbitos y registros.

Objetivos y contextualizacion

La funcién de la asignatura es desarrollar la competencia oral del alumno en lengua espafiola y capacitarlo
para producir discursos orales, bien estructurados, con una expresion correcta, a fin de prepararlo para la
mediacion y la interpretacion.

Al acabar la asignatura el estudiante sera capaz de producir textos orales con correccion ortolégica, Iéxica 'y
discursiva.

Competencias
® Comprender textos orales en un idioma extranjero para poder interpretar.
® Producir textos orales en un idioma extranjero para poder interpretar.
® Trabajar en equipo.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linglistica: Aplicar
conocimientos fonolégicos, léxicos, morfosintacticos, textuales y de variacién linguistica.


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

2. Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos orales de diversos ambitos.

3. Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades
comunicativas especificas.

4. Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir textos orales
adecuados al contexto y con correccion linguistica.

5. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir textos
orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas.

6. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo: Resolver interferencias entre las lenguas de
trabajo.

7. Trabajar en equipo: Trabajar en equipo.

Contenido
Los bloques teméticos de la asignatura son:

1. La especificidad del discurso oral. Diferencias entre el discurso oral y el discurso escrito. El prestigio de la
lengua escrita frente a la prioridad de la lengua oral. Usos del discurso escrito y del discurso oral. El discurso
oral formal.

2. Los aspectos fonicos: articulacion. La claridad en la articulacion, los problemas de pronunciacion. Fases en
la produccion del habla: respiracion, fonacion, articulacion.

3. Los aspectos fonicos: prosodia. Forma segmental y entonativa. Rasgos prosédicos con funcion fonologica
en espafol: entonacion, acento, pausas. La velocidad de elocucion, el valor de la intensidad, los contrastes
ritmicos.

4. La comunicacion no verbal. Comunicacion verbal y no verbal. El aspecto, el movimiento y el gesto, el
entorno, el espacio social, la gestion del tiempo.

5. Las variedades del discurso oral formal. Estudio de casos y practicas de construccién de textos orales.

Metodologia
Esta asignatura consta de 3 ECTS, que corresponden a 75 horas de dedicacién del estudiante.

Con el fin de alcanzar los objetivos establecidos, el trabajo que debe llevar el estudiante consiste en: clases
tedricas, presentaciones, debates y discusiones, busqueda de documentacion, lecturas de materiales,
actividades de evaluacion.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Actividades

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Tipo: Dirigidas




Actividad de analisis, comprensién y correccion de textos orales 3 0,12

Actividad de autocorreccion de textos orales producidos 4 0,16

Actividad de produccién de textos orales 10 0,4

Tipo: Supervisadas

Preparacion de pruebas de evaluacién 7 0,28

Tipo: Autébnomas

Preparacion de ejercicios. Lecturas 45 1,8

Evaluacioén

Evaluacion continua

La evaluacion es continua. El alumnado ha de demostrar su progreso realizando diversas actividades de
evaluacion. La informacion sobre la evaluacion, el tipo de actividades y su peso sobre la evaluacion de la
asignatura es a titulo informativo. El profesor/ profesora responsable de la asignatura la concretara al empezar
a impartir la docencia.

Revision

En el momento de dar la calificacion final previa al acta, el/la docente comunicara por escrito una fecha y hora
de revision. La revision de las diversas actividades de evaluacion se acordara entre la profesora o el profesor
y el alumnado.

Recuperacion

Podran acceder a la recuperacion quienes que se hayan presentado a actividades el peso de las cuales
equivalga a un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacion final y que hayan obtenido una calificacion
ponderada de 3,5 o mas. En caso de recuperacion, la nota maxima que puede obtener el/la estudiante es un
5.

En el momento de dar la calificacion final previa al acta de la asignatura, la profesora o el profesor comunicara
por escrito el procedimiento de recuperacion. Se puede proponer una actividad de recuperaciéon por cada
actividad suspendida o no presentada o se pueden agrupar diversas actividades. En ninglin caso la
recuperacion puede consistir en una Unica actividad de evaluacion final equivalente al 100% de la calificacion.

Consideracion de "no evaluable”
Se asignara un "no evaluable" cuando las evidencias de evaluacion que haya aportado el/la alumna
equivalgan a un maximo de una cuarta parte de la calificacion total de la asignatura.

Irregularidades en las actividades de evaluacion

En caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacion de identidad, etc.) en una actividad de evaluacién, la
calificaciéon de esta actividad de evaluacion sera 0. En caso de que se produzcan irregularidades en diversas
actividades de evaluacion, la calificacion final de la asignatura sera 0. Se excluyen de la recuperacion las
actividades de evaluacion en que se hayan producido irregularidades (como plagio, copia, suplantacién de
identidad).

Evaluacion Unica

Esta asignatura prevé evaluacion unica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacion de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electrénica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de la asignatura para que tenga constancia de ello.



La evaluacion Unica se hara en un solo dia de la semana 16 o 17 del semestre. La Gestion Académica
publicara la fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacién unica el profesorado solicitara la identificacion del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacién Unica

La evaluacién unica incluira un minimo de tres actividades de evaluacion de al menos dos tipologias
diferentes, segun indica la normativa.

Los procesos de revision de las calificaciones y de recuperacion de la asignatura son los mismos que se
aplican a la evaluacion continuada. Ver mas arriba en esta guia docente.

Actividades de evaluacion continuada

Resultados

Titulo Horas de
aprendizaje

Prueba de analisis, comprensién y correccion de textos orales. Habra una y 20 1,5 0,06 1,2,6,7
valdra el 20% de la nota final.

Prueba de autocorreccion de los textos orales producidos 1. 10 0,75 0,03 1,2,6

Prueba de autocorreccion de los textos orales producidos 2. 10 0,75 0,03 1,2,6

Pruebas de produccién de textos orales 1. 30 1,5 0,06 3,4,5,6,7

Pruebas de produccién de textos orales 2. 30 1,5 0,06 4,5,6,7
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Software

Se especificara a lo largo del curso.



